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Republikens presidents forordning

om ikrafttriadande av avtalet med Kina for att undvika dubbelbeskattning och forhindra
kringgiende av skatt betriffande skatter pa inkomst samt av lagen om sittande i kraft av
de bestiimmelser som hor till omréadet for lagstiftningen i avtalet

Utfdrdad i1 Helsingfors den 5 november 2010

I enlighet med republikens presidents beslut, fattat pad foredragning av finansministern,
foreskrivs:

1§

Det i Peking den 25 maj 2010 mellan
Republiken Finlands regering och Folkrepu-
bliken Kinas regering ingédngna avtalet for att
undvika dubbelbeskattning och forhindra
kringgdende av skatt betrdffande skatter pa
inkomst tréder i kraft den 25 november 2010
s& som didrom har 6verenskommits.

Avtalet har godkints av riksdagen den 28
september 2010 och av republikens president
den 8 oktober 2010. Noterna om dess god-
kénnande har utvéxlats den 26 oktober 2010.

2§

Lagen den 8 oktober 2010 om sédttande i
kraft av de bestdmmelser som hor till omra-
det for lagstiftningen i avtalet med Kina for
att undvika dubbelbeskattning och foérhindra
kringgéende av skatt betrdffande skatter pa
inkomst (860/2010), som dven Alands lagting
for sin del gett sitt bifall till, trader i kraft den
25 november 2010.

(Fordragstexten &r publicerad i Finlands forfattningssamlings fordragsserie nr 104/2010)

129—2010
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38 438
De bestimmelser i avtalet som inte hor till Denna forordning trdder i kraft den 25
omradet for lagstiftningen &r i kraft sésom  november 2010.

forordning.

Helsingfors den 5 november 2010

Republikens President
TARJA HALONEN

Forvaltnings- och kommunminister Tapani 1611
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Statsradets forordning

om de allménna villkoren for investeringsstod for fartyg i syfte att forbittra miljoskyddet

Utférdad i Helsingfors den 11 november 2010

I enlighet med statsradets beslut, fattat efter foredragning fran kommunikationsministeriet,
foreskrivs med stdd av 8 § i statsunderstodslagen (688/2001):

1§
Syfte

I denna forordning foreskrivs om bevil-
jande, utbetalning och anvéndning av inves-
teringsstdod for nya fartyg enligt statsbudge-
ten i syfte att forbattra miljoskyddet.

I fraga om denna forordning, som fungerar
som ett stodprogram, ska en anmélan om
statligt stod goras till Europeiska kommissio-
nen. Ibruktagandet av stodprogrammet kréver
forhandsgodkdnnande av  kommissionen.
Stod till enskilda foretag som Overstiger
7 500 000 euro ska anmdlas sérskilt till kom-
missionen.

I fraga om statsunderstdd géiller dessutom
bestimmelserna 1 statsunderstodslagen
(688/2001).

28
Definitioner

I denna forordning avses med

1) miljéinnovation sédana miljéinnovatio-
ner som avses i gemenskapens riktlinjer for
statligt stod till miljoskydd (2008/C 82/01)
som antagits av Europeiska kommissionen,

2) smd och medelstora foretag foretag som
uppfyller de villkor for smé& och medelstora
foretag i kommissionens rekommendation
om definitionen av mikroféretag samt sma
och medelstora foretag (2003/361/EG) jamte
andringar som géller vid tidpunkten i fraga,

3) stora foretag andra @n i 1 punkten av-
sedda foretag, och

4) riktlinjerna for miljostod gemenskapens
riktlinjer for statligt stod till miljoskydd som
antagits av Europeiska kommissionen.

3§

Allmdnna forutsdittningar for beviljande av
stod

Stdd kan beviljas for sdédana investeringar i

nya fartyg som forbéttrar miljoskyddet i en-
lighet med riktlinjerna for miljostod.

48§
Stodmottagare
Stod kan beviljas foretag som bedriver re-

deriverksamhet och som ar registrerade i Fin-
land.
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5§
Projekt som kan stodjas

Stod kan beviljas for projekt

1) for vilket inget bindande avtal om att
bestilla ett nytt fartyg har ingétts,

2) som gor det mojligt for stddmottagaren
att hoja nivén pa det miljoskydd som ér resul-
tatet av dess verksamhet genom att g& langre
dn vad Europeiska unionens normer kréver,
och som sirskilt fraimjar anvéndningen av
alternativa brénslen eller utnyttjandet av tek-
niker for minskande av utsldppen fran de
brianslen som anvdnds ombord pa fartyget,
eller

3) som gor det mojligt for stddmottagaren
att hoja den nationella nivan pa det miljo-
skydd som &r resultatet av dess verksamhet
dven 1 avsaknad av Europeiska unionens nor-
mer.

6§
Godtagbara kostnader

Till stodberittigande kostnader som for-
béttrar miljoskyddet hor de extra investe-
ringskostnader som avses i riktlinjerna for
miljostdd och som &r nddvéandiga for att na
upp till en hogre miljoskyddsnivad dn vad
Europeiska unionens normer kréver.

I avsaknad av Europeiska unionens normer
ska som stodberdttigande extra investerings-
kostnader anses de kostnader enligt riktlin-
jerna for miljostod som dr nddvindiga for att
na upp till en hogre miljoskyddsniva an vad
den nationella lagstiftningen kraver.

Vid faststdllandet av de stodberittigande
kostnaderna ska den avkastning och de kost-
nader som hinger samman med den extra
investeringen under de fem forsta aren av
investeringens varaktighet beaktas i enlighet
med riktlinjerna for miljostod.

7§

Sdrskilda forutsdttmingar for beviljande av
stod

Stod kan beviljas for byggande av nya
fartyg, om
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1) fartyget avses bli registrerat i det finska
fartygsregistret och infort i handelsfartygsfor-
teckningen,

2) stodmottagaren uppskattas ha forutsatt-
ningar att bedriva fortgaende 16nsam verk-
samhet,

3) projektet kan antas bli genomfort inom
tre ar fran det att ansokan lamnades in,

4) projektet uppfyller kraven i 5 och 6 §
och de villkor som anges i riktlinjerna for
miljostod, och

5) fartyget byggs pa ett varv som finns i en
stat som hor till Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomradet.

Stod kan inte beviljas, om Europeiska
kommissionen i nagot annat stodérende har
fattat ett beslut om aterkrav av stod som
avses i artikel 107.1 i grundfordraget och
sokanden med stdd av detta har meddelats ett
beslut om éterkrav enligt 1 § i lagen om
tillimpning av vissa av Europeiska gemen-
skapens bestimmelser om statligt stod
(300/2001), och sokanden inte har iakttagit
beslutet inom fyra ménader efter det att kom-
missionens beslut meddelades.

Stodbeslutet ér villkorligt tills Europeiska
kommission har godként stodprogrammet el-
ler, om sa krdvs, en enskild ansokan.

8§
Stodets maximibelopp

Stodets maximibelopp bestdms enligt de
grunder som nidmns i riktlinjerna for miljo-
stod.

Stod som beviljas enligt denna foérordning
kan for stora foretag uppga till hogst 50
procent, for medelstora foretag till hogst 60
procent och for sma foretag till hogst 70
procent av beloppet av de extra investeringar
som ingér i fartygsprojektet. Maximibeloppet
for stodet kan hojas om projektet uppfyller
den definition pa miljdinnovation som avses i
28.

Oberoende av vad som anges i 1 och 2
mom. kan stdodet dock uppga till hogst 30
miljoner euro per fartyg.
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9§
Ansokan om stod

Stod soks hos kommunikationsministeriet.

Ansokan ska ldmnas in innan sOkanden
ingar ett bindande avtal om bestdllning av ett
nytt fartyg.

10 §
Utredningar som ska fogas till ansokan

Till ansokan ska fogas ett utlatande som
sokanden inhdmtat av Statens tekniska forsk-
ningscentral eller nidgot annat motsvarande
opartiskt forskningsinstitut om att projektet
géller en sadan investering i ett nytt fartyg
som uppfyller de villkor for beviljande av
stod som anges i 5 och 7 § och att de extra
investeringskostnader som orsakas av projek-
tet pa grund av miljoskyddsaspekten overens-
stimmer med 6 §.

Till ansokan ska fogas sokandens egen be-
domning och en opartisk sakkunnigs bedom-
ning av den avkastning och de kostnader som
anknyter till den extra miljoinvesteringen un-
der en period av fem ar rdknat fran den
tidpunkt da fartyget dverlamnas till bestdlla-
ren eller sitts i trafik.

I det utlatande som ska fogas till ansokan
ska den som gett utlatandet dessutom inklu-
dera en redogorelse for och en forsdkran om
sin oavhidngighet och opartiskhet i forhal-
lande till s6kanden.

11§
Behandling av ansokningarna

De ansokningar som inkommit under en
kalendermanad behandlas och avgors pa
samma gang.

Om flera anso6kningar har inkommit och de
fullmakter som beviljats i statsbudgeten inte
racker till for att godkédnna alla ansdkningar,
ska man ndr ansdkningarna beddms upp-
mirksamma de projekt som leder till den
mest betydelsefulla forbittringen av miljo-
skyddsnivan.
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12 §
Beslutet och villkoren i det

Kommunikationsministeriet fattar beslutet
om beviljande av stod.

Kommunikationsministeriet begir utla-
tande av Trafiksékerhetsverket om huruvida
ansOkan berittigar till stod.

I beslutet kan kommunikationsministeriet
stdlla ndrmare villkor och begrénsningar for
betalningen och anvdndningen av stodet.

Beslutet ar wvillkorligt tills Europeiska
kommissionen har godként stodprogrammet
eller, om sé krivs, ett enskilt stodbeslut.

13§
Utbetalning av stod

Stodet betalas till sokanden nér fartyget
har overlatits till stddmottagaren och fartyget
pa dennas ansokan har skrivits in i den han-
delsfartygsforteckning som avses i lagen om
forbattrande av konkurrenskraften for fartyg
som anvéinds for sjotransport (1277/2007).
Stodet betalas dock tidigast ut ar 2012.

Stodet betalas av det anslag som reserve-
rats for dndamalet i statsbudgeten.

Utbetalningen av stodet forutsétter att Eu-
ropeiska kommissionen har godként stodpro-
grammet. Nar det dr fraga om stod som over-
stiger 7 500 000 euro ska ocksd en enskild
stodansokan godkidnnas av kommissionen
innan stodet kan betalas ut.

14 §

Sokandens anmdlan om dndringar samt
indragning av utbetalningen

Stodmottagaren ska underritta kommuni-
kationsministeriet om dndringar i de omstéin-
digheter som ligger till grund for beviljande
av stodet.

Betalningen av stodet kan genom beslut av
kommunikationsministeriet dras in innan sto-
det betalas ut, om grunderna for beviljandet
har @ndrats efter det att beslutet om stodet
fattades.
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15§ november 2010 och giller till och med den

31 december 2014.
Tkrafttrddande

Denna forordning tridder i kraft den 12

Helsingfors den 11 november 2010

Trafikminister Anu Vehvildinen

Regeringsrdd Silja Ruokola
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Inrikesministeriets forordning

om Brandskyddsfondens arbetsordning

Utfardad i Helsingfors den 9 november 2010

I enlighet med inrikesministeriets beslut foreskrivs med stod av 18 § 2 mom. i lagen om

brandskyddsfonden (306/2003):
1§

Tilldmpningsomrdde

Utover vad som bestdms i lagen om brand-
skyddsfonden och i statsradets férordning om
brandskyddsfonden (625/2003) som utfardats
med stod av ndmnda lag ska bestimmelserna
i denna forordning f6ljas. I denna foérordning
foreskrivs om beredningen, foredragningen
och verkstillandet av de &drenden som be-
handlas i Brandskyddsfondens styrelse och
om uppgifterna for fondens generalsekrete-
rare och 6vriga personal.

Inrikesministeriet svarar for Brandskydds-
fondens interna kontroll och bokforing i en-
lighet med 10 § 1 mom. i lagen om brand-
skyddsfonden.

Bestdmmelserna i ekonomistadgan for
bokforingsenheten vid inrikesministeriet gél-
ler Brandskyddsfonden i tillimpliga delar.

For Brandskyddsfondens bokforingsupp-
gifter ansvarar Servicecentret for statens eko-
nomi- och personalforvaltning.

P& Brandskyddsfondens dokumentforvalt-
ning tilldmpas bestimmelserna och anvis-
ningarna for inrikesministeriets dokumentfor-
valtning. For dokumentforvaltningens upp-
gifter har Brandskyddsfonden ett eget regist-

ratorskontor. Som arkiv anvidnder Brand-
skyddsfonden inrikesministeriets arkiv.

Inrikesministeriets arbetsordning
(1379/2009) tillampas péa drenden som géller
Brandskyddsfondens personal, dock inte i
drenden som det foreskrivs att Brandskydds-
fondens styrelse ska avgora.

28

Uppgifterna for Brandskyddsfondens gene-
ralsekreterare

Generalsekreteraren

1) leder verksamheten vid Brandskydds-
fondens sekretariat och ar chef for personalen
vid Brandskyddsfonden,

2) svarar for Brandskyddsfondens all-
ménna forvaltning och utvecklingen av dess
verksamhet,

3) svarar for verkstidllandet av beslut som
fattats av Brandskyddsfondens styrelse,

4) kommer &verens om de centrala resul-
tatmalen med var och en av personalen,

5) godkidnner en utgift (ndgon annan an det
understdd som avses i1 lagen om brand-
skyddsfonden), som uppgar till hogst det be-
lopp som styrelsen har fastslagit.

Generalsekreterarens stéllforetradare for-
ordnas av Brandskyddsfondens styrelse.
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38
Uppgifterna for Brandskyddsfondens ovriga
personal

Uppgifterna for Brandskyddsfondens o6v-
riga personal bestdims i befattningsbeskriv-
ningar som faststélls av Brandskyddsfondens
styrelse.

4§

Féredragning av drenden for Brandskydds-
fondens styrelse

Brandskyddsfondens styrelse avgor dren-
den péa foredragning.

Foredraganden av ett drende enligt 10 §
3 mom. i lagen om brandskyddsfonden kan
hora till Brandskyddsfondens personal.

Foredraganden svarar for sakgranskningen
av utbetalningar av understod enligt 3 kap. i
lagen om brandskyddsfonden och utbetal-
ningar pa basis av ansdkningar om finansie-
ring fran statliga dmbetsverk och inrdttningar
i fraga om ett drende som han eller hon
foredragit.

5§
Undertecknande av handlingar

Protokoll fran Brandskyddsfondens sty-
relse ska undertecknas av ordféranden eller
vice ordféranden och generalsekreteraren el-
ler dennes stillforetridare.

En expedition som gors pd beslut av
Brandskyddsfondens styrelse undertecknas
av styrelsens ordforande eller vice ordférande
och foredraganden av drendet.

Foredraganden har rétt att fa sin avvikande
mening antecknad i protokollet eller fogad

Helsingfors den 9 november 2010

Nr 947

till protokollet. Den avvikande meningen ska
undertecknas av foredraganden.

6§
Remissforfarande

Brandskyddsfonden ska begira utlatande
av inrikesministeriet om sin verksamhets-
och ekonomiplan, sin budget och disposi-
tionsplanen for fondens medel innan de god-
kanns.

7§
Sdrskilda bestdmmelser

Ordforanden eller vice ordforanden for
Brandskyddsfondens styrelse godkdnner en
utgift som dr storre dn en sadan utgift som
avses i 2 § 1 mom. 5 punkten. Om styrelsens
ordforande och vice ordférande pa grund av
jév inte kan godkédnna en utgift, godkinns
den av en tjdnsteman som forordnas av inri-
kesministeriets rdddningsavdelning.

Styrelsens ordforande eller vice ordférande
kan av sdrskilda skél behandla ett sddant
drende som avses i 2 § 1 mom. 5 punkten.

Den som har bestillt en produkt, en presta-
tion eller en tjdnst eller dennes stillforetra-
dare svarar for sakgranskningen av fakturan.

Samma person kan inte skota bade sak-
granskningen och godkdnnandet av en fak-
tura.

8§
lkrafttrddande

Denna forordning trdder i kraft den 1 ja-
nuari 2011.

Inrikesminister Anne Holmlund

Réaddningsoverinspektor Veli-Pekka Hautaméki
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om dndring av kommunikationsministeriets forordning om en anviindningsplan for radio-

I enlighet med kommunikationsministeriets beslut

Given i Helsingfors den 9 november 2010

frekvenser

dndras 1 kommunikationsministeriets férordning om en anviandningsplan for radiofrekvenser
(1799/2009) 2 och 3 § samt 5 §, sddan den lyder i férordning 670/2010, som foljer:

2§

Televisionsverksamhet

I de kanalknippen som faststillts for televi-

Ort'

Akaa
Enontekis
Esbo

Esbo
Euradminne
Forssa
Haapavesi
Helsingfors
Hollola
Hyvinge
Tavastehus
Idensalmi
Enare
Joensuu
Jyviskyla
S:t Karins
S:t Karins
Kangasala
Kangasala

Kanalknippe
A B C
53 58 27
32 44 46
38 45 52
34 42 53
33 47 57
26 38 48
48 25 32
26 59 43
30 60 55
51 54 57

' Av praktiska skal foljs den alfabetiska ordningen i den finsksprakiga férlagan

D

35

35
40
35

29

42

sionsverksamhet som avses i 7 § 1 lagen om
televisions- och radioverksamhet (744/1998)
far foljande kanaler och strélningseffekter

anvindas:

E

53

55

57

51

22

41

60

F

52

36

48

35

49

G Vaasa

24

VHF VHF
B

11

11

10

10

12

ERP

(kW)

30
50

50
50

50

30
50
30
50
30
100
10
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Kervo
Kerimiki
Kiiminki
Kiiminki
Kyrkslitt
Kolari
Kouvola
Kristinestad
Kronoby
Kuopio
Kuusamo
Lahtis
Lahtis
Villmanstrand
Labbo
Lempaald
Lieksa
Limingo
Lojo

Lojo

Lovisa
Masku

S:t Michel
Korsholm
Mintsila
Nokia
Nurmijérvi
Uleéborg
Pelkosenniemi
Pello
Pihtipudas
Posio
Raseborg
Rovaniemi
Salo

Sibbo
Sodankyla
Sotkamo
Taivalkoski
Tammela
Tammerfors
Tammerfors
Tervola

30
41

30
22
28
27
24
33

47
38

25

23

29
38

60/24*
30
50
31
32
43

31
30
32
22
34

40

37

51

36
27
41
22
36
48

35
37

40

50

43
37

41
36
45
39
44
46

50
52
38
27
23

42

33

54

59
53
54
41
39
59

57
55

47

60

59
55

29

58
57
46
38

56
56
50
50
58

% Kanal 60 ar tillgénglig till 1.9.2011.
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35

24

35

40

42

24

35

29

35
42
35
24

29
35

42

58
37
56
35
44

52
51

32

48

51

39

38
57

43

58
53

59

43
59

44

33

49

53

50
30
50

50
50
50
50
50
50

50
50
13
60
10
10

10

50
10
10
10

13
50

80
50
10
50

10
30
80
50
50
60
10
50
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Abo 29 15
Tusby 35 3
Ulvsby 9 7 3
Utsjoki 50 49 38 30
Utsjoki 44 51 43 30
Vasa 31 4
Valkeakoski 8 12 4
Vanda 35 7
Vesilahti 8 12 4
Vichtis 35 10
Etseri 52 44 56 39 50
338 ligt 7 a § 1 mom. i lagen om televisions- och

radioverksamhet far foljande frekvenser och

Rundradion Ab:s radioverksamhet stralningseffekter anvindas:

For Rundradion Ab:s radioverksamhet en-

Frekvens
ort’ (MHz)
Enontekis 88,0
Enontekis 90,9
Enontekis 96,0
Enontekis 103,7
Enontekis 107,1
Enontekis 94,1
Enontekis 97,2
Enontekis 99,6
Enontekis 102,2
Enontekis 105,6
Enontekis 88,5
Enontekis 91,4
Enontekis 98,7
Enontekis 101,2
Enontekis 104,6
Esbo 87,9
Esbo 91,9
Esbo 94,0
Esbo 97,5
Esbo 98,9
Esbo 101,1
Esbo 103,7

® Av praktiska skal féljs den alfabetiska ordningen i den finsksprakiga forlagan
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Euradminne
Euradminne
Euradminne
Euradminne
Euradminne
Euradminne
Haapavesi
Haapavesi
Haapavesi
Haapavesi
Hango
Hangd
Hausjarvi
Hollola
Tavastehus
Tavastehus
Idensalmi
Idensalmi
Idensalmi
Idensalmi
Enare

Enare

Enare

Enare

Enare

Enare

Enare

Enare

Enare

Enare
Joensuu
Joensuu
Joensuu
Joensuu
Joensuu
Joutsa
Jyviskyla
Jyviskyla
Jyviskyla
Jyviskylda
Jyviskyld
Kimitoon
Keriméiki
Kerimiki
Keriméki

87,7
92,0
94,8
99,4
103,0
103,5
89,0
96,1
98,4
101,9
88,4
101,9
107,8
90,5
99,2
107,1
87,7
92,8
96,5
107,9
88,4
92,8
98,8
101,9
105,3
87,6
89,9
97,4
103,3
107,5
88,4
94,9
97,2
100,4
106,9
91,8
87,6
89,9
92,5
99,3
103,5
87,6
90,5
95,8
97,7
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Kerimiki
Kerimiki
Kolari

Kolari

Kolari

Kolari

Kolari
Kouvola
Kouvola
Kouvola
Kouvola
Kouvola
Kristinestad
Kristinestad
Kristinestad
Kristinestad
Kristinestad
Kristinestad
Kristinestad
Kronoby
Kronoby
Kronoby
Kronoby
Kronoby
Kronoby
Kuopio
Kuopio
Kuopio
Kuopio
Kuopio
Kuusamo
Kuusamo
Kuusamo
Kuusamo
Lahtis

Lahtis

Lahtis

Lahtis
Villmanstrand
Villmanstrand
Villmanstrand
Villmanstrand
Villmanstrand
Labbo

Labbo

Nr 948

99,1
103,2
92,2
95,3
98,1
103,8
100,7
88,5
91,4
92,8
96,9
99,5
88,9
91,0
94,2
97,2
98,6
102,6
104,2
88,8
91,4
94,0
97,6
99,7
102,7
88,1
91,6
93,9
98,1
100,2
90,7
92,8
95,1
104,3
93,2
95,5
97,9
100,6
88,0
89,1
90,9
98,5
100,7
88,2
90,1
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Labbo

Labbo

Labbo

Labbo

Lieksa

Lieksa

Lieksa

Lieksa

Lieksa

Lojo

Loimaa
Lovisa

S:t Michel

S:t Michel

S:t Michel

S:t Michel
Korsholm
Mintta-Vilppula
Nilsia
Uleéborg
Uleéborg
Uleéborg
Uleéborg
Uleaborg
Parikkala
Parkano
Pelkosenniemi
Pelkosenniemi
Pelkosenniemi
Pelkosenniemi
Pello

Pello

Pello

Pello

Perho

Perna

Perna

Perna

Perna

Perna

Perna
Pieksidmiki
Pieksidmiki
Pieksdmiki
Pieksidmaiki

93,1
95,2
97,5
101,5
90,2
93,4
99,6
102,4
106,4
96,1
99,2
99,1
88,9
92,1
94,6
101,8
105,2
105,3
90,8
90,4
93,2
97,3
100,3
107,7
95,1
98,0
91,0
97,6
99,9
102,4
90,2
97,0
99,7
103,4
95,9
89,5
92,3
95,0
96,4
98,3
102,2
89,4
95,3
97,4
104,9
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Jakobstad
Pihtipudas
Pihtipudas
Pihtipudas
Pihtipudas
Pihtipudas
Bjorneborg
Borga
Borga
Posio

Posio

Posio

Posio
Brahestad
Brahestad
Brahestad
Raseborg
Raseborg
Raseborg
Raseborg
Raseborg
Raseborg
Rovaniemi
Rovaniemi
Rovaniemi
Rovaniemi
Rovaniemi
Salo

Salo
Savitaipale
Sievi
Sodankyld
Sodankyld
Sodankyla
Sodankyla
Sodankyla
Sotkamo
Sotkamo
Sotkamo
Sotkamo
Taivalkoski
Taivalkoski
Taivalkoski
Taivalkoski
Taivalkoski

98,5
88,6
91,1
94,7
97,0
100,8
106,9
90,3
95,9
87,6
91,5
98,6
104,0
89,5
91,8
102,5
90,9
93,1
97,0
99,7
102,5
105,0
88,2
94,0
96,7
103,0
106,8
100,8
105,8
97,2
90,3
87,8
90,1
94,3
101,3
106,5
92,3
94,3
98,9
101,2
89,2
91,9
99,2
103,6
106,5
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Tammela
Tammela
Tammela
Tammela
Tammerfors
Tammerfors
Tammerfors
Tammerfors
Tammerfors
Tervola
Tervola
Tervola
Tervola
Tornea

Abo

Abo

Abo

Abo

Abo

Abo

Utsjoki
Utsjoki
Utsjoki
Utsjoki
Utsjoki
Utsjoki
Utsjoki
Utsjoki
Utsjoki
Utsjoki
Utsjoki
Utsjoki
Utsjoki
Utsjoki
Utsjoki
Utsjoki
Utsjoki
Utsjoki
Utsjoki
Utsjoki
Nystad
Vasa

Vasa

Vasa

Vasa

89,2
91,3
96,0
105,4
88,3
90,7
93,7
99,9
102,1
88,6
92,6
95,6
101,6
103,7
89,8
92,6
94,3
96,7
98,2
101,4
90,7
93,1
99,4
102,6
107,1
89,5
93,4
96,8
100,8
103,7
88,6
93,9
97,7
101,2
105,3
88,1
90,2
94,4
101,7
105,7
107,1
87,8
89,6
94,8
97,3
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Vasa 101,0
Virolahti 95,9
Overtornea 87,9
Overtornea 89,8
Overtornea 94,7
Yl1ojarvi 95,9
Etseri 91,9
Etseri 94,6
Etseri 96,6
Etseri 102,9
58 de radioverksamhet enligt 7 § i lagen om te-

levisions- och radioverksamhet far foljande

Regional och lokal koncessionsberoende frekvenser och stralningseffekter anvéndas:

radioverksamhet

For regional och lokal koncessionsberoen-

Sodra och Norra Savolax Kuopio- Idensalmi 89,5 Idensalmi
96,7 Kuopio
102,0 Siilinjarvi
107,1 Sonkajarvi
92,7 Varkaus
S:t Michel 89,7 S:t Michel
107,5 S:t Michel
96,7 Nyslott

Pieksdamaiki 102,2 Pieksdmaiki
Egentliga Tavastland och Tavastehus 101,7 Tavastehus
Piijéinne-Tavastland
Lahtis 91,0 Kouvola
98,6 Lahtis
94,9 Sysmi
Lahtis 106,8 Heinola

103,0 Lahtis

Mellersta Finland Jyviskyla 107,1 Jyviskyla
100,3 Jamséd

107,0 Pihtipudas

Jyviskyla 91,3 Jyviskyld

87,9 Pihtipudas
89,6 Viitasaari
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Kymmenedalen och Sédra Karelen

Lappland och Kajanaland

Birkaland

Nr 948

Jyviskyla

Kotka- Villman-
strand

Enare

Kajana

Rovaniemi
Tornea

Tammerfors
Tammerfors

Tammerfors

Tammerfors

102,5 Jyviaskyla
107,5 Viitasaari
93,5 Adnekoski

105,3 Imatra

87,7 Kotka
100,1 Kouvola
93,5 Villmanstrand

89,0 Enare

95,7 Enare

90,9 Hyrynsalmi
95,7 Kajana
103,2 Kuhmo
104,7 Kuhmo
101,8 Kuusamo
95,4 Sotkamo
87,9 Suomussalmi
89,3 Rovaniemi
92,0 Tornea
101,0 Torneéd

98,4 Tammerfors
99,0 Ikalis

95,4 Mintta-
Vilppula

103,8 Orivesi
100,9 Tammerfors
95,0 Valkeakoski
92,9 Ikalis

96,4 Orivesi
103,3 Ruovesi
89,5 Sastamala
95,7 Tammerfors
87,6 Valkeakoski
96,3 Ikalis

106,7 Kankaanpii
91,7 Parkano
106,1 Tammerfors
96,7 Valkeakoski
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Osterbotten, Sodra, Mellersta och Norra Os-
terbotten

Tammerfors

Alajirvi

Kemi
Karleby

Karleby
Lappo

Uleaborg

Uleaborg

Uleaborg

Uleéborg

Seindjoki

107,8 Ylojarvi
98,0 Kumo
107,4 Nokia
101,2 Sastamala

89,7 Alajarvi

107,9 Alajarvi
90,5 Karstula
99,1 Lestijarvi
89,5 Keminmaa
92,7 Kannus
103,7 Kaustby
96,7 Karleby
94,6 Jakobstad
89,3 Kaustby
104,3 Alajarvi
105,9 Kronoby
92,3 Kurikka
96,9 Lappo
105,1 Ostermark
97,8 Etseri
95,0 Haapajarvi
103,3 Haapavesi
101,0 Kalajoki
100,5 Nivala
88,0 Uleédborg
94,8 Brahestad
95,5 Sievi

98,7 Uleaborg
100,1 Haapavesi
107,7 Kalajoki
89,4 Kiiminki
92,5 Brahestad
103,1 Uleaborg
100,7 Brahestad
103,1 Alajarvi
103,9 Alajarvi
105,9 Jalasjérvi
98,2 Lappo
89,1 Etseri
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Norra Karelen

Satakunta

Nyland

Egentliga Finland

Nr 948

Vasa

Joensuu

Joensuu

Bjorneborg
Bjorneborg
Bjorneborg-Raumo

Raumo

Esbo
Esbo

Helsingfors
Helsingfors
Helsingfors
Helsingfors
Lojo

Vistaboland
Salo
Salo
Abo
Abo

Abo

97,7 Ostermark
99,5 Vasa
105,8 Vasa

92,8 Joensuu
103,3 Juuka
102,2 Kitee

101,7 Outokumpu
101,5 Joensuu

89,4 Bjorneborg
101,0 Bjorneborg
93,0 Huittinen
100,4 Nakkila
105,1 Raumo
93,3 Raumo
97,3 Raumo

88,6 Helsingfors
89,4 Tusby
95,2 Helsingfors
91,6 Tusby
102,8 Helsingfors
100,3 Helsingfors
99.4 Esbo

96,2 Esbo
107,5 Hangd
105,6 Hyvinge
96,5 Lojo

95,1 Raasepori
99,8 Borga

99,0 Vistaboland
88,2 Salo

93,5 Salo

91,5 Abo

98,5 Jockis

100,1 Abo

96,2 Nystad

91,8 Loimaa
89,0 Abo
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88,5 Nystad
Abo 97,5 Kjulo
100,9 Laitila
95,3 Loimaa
90,5 Abo
Abo 105,2 Salo
105,5 Abo

Denna forordning tréder i kraft den 15 no- denna f{orordning fir vidtas innan f{orord-
vember 2010. ningen trader i kraft.
Atgirder som krivs for verkstilligheten av

Helsingfors den 9 november 2010

Kommunikationsminister Suvi Lindén

Lagstiftningsradet Maaret Suomi
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Jord- och skogsbruksministeriets forordning

om sirskilda tillstind for torskfiske

Utfdrdad i1 Helsingfors den 10 november 2010

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut foreskrivs med stod av 2 och 10 § i
lagen om verkstéllighet av Europeiska gemenskapens gemensamma fiskeripolitik (1139/1994):

1§

For fiskefartyg som dr registrerade i Fin-
land och vars totallingd &r minst 8 meter dr
torskfiske i Ostersjon tilldtet endast med ett
sarskilt tillstdnd for torskfiske som avses i
artikel 10 till radets forordning (EG) nr
1098/2007 och som har beviljats av den né-
rings-, trafik- och miljocentral som har regist-
rerat fiskefartyget.

28

Jord- och skogsbruksministeriet underhal-
ler den i radets forordning (EG) nr 1098/2007
artikel 10 punkt 3 angivna forteckningen 6ver
fartyg som innehar sérskilda tillstind for
torskfiske i Ostersjon.

Nérings-, trafik- och miljocentralen ska
fore beviljandet av sérskilda tillstandet f4 mi-
nisteriets bekréftelse att till forteckningen kan
tas ett fartyg med i ansokan avsedd fiskeka-
pacitet mitt i kilowatt.

38
Ansokan om det ovan i 1 § avsedda sér-
skilda tillstaindet for det kommande aret ska
goras senast den 3 december av pagéende éar.
Sarskilda tillstind kan sokas dven under
pagaende ar om den i rddets forordning (EG)
nr 1098/2007 artikel 10 punkt 2 angivna
maximikapaciteten uttryckt i kilowatt inte
overskrids i den forteckning som avses i 2 §.

48§

Om det i ansokningsforfarandet som avses
i3 § 1 mom. uppstar en situation var man
inte kan bevilja sdrskilda tillstand for alla
ansokta fartyg ska foljande urvalsgrunder
iakttas i ordningsfoljd:

1) antal torskfiskear fran och med ar 2005
fran storre till mindre;

2) det 1 ansokan avsedda fartygets dgares
tidigare riktade torskfiske och sérskilda till-
stand for torskfiske med dgarens andra fartyg
efter ar 2004,

3) ordning fran den minsta till den storsta
enligt fiskekapaciteten matt i kilowatt.

Som ovan i I mom. | punkt ndmnt torsk-
fiskedr rédknas ett kalenderar for vilket farty-
get har haft sdrskilt tillstand for torskfiske
och for vilket det finns en registeranteckning
om torskfangst fran fiske med redskap for
riktat torskfiske i enlighet med artikel 3 i
forordning (EG) nr 2187/2005. En &verflytt-
ning av ett sérskilt tillstdnd frén ett fartyg till
ett annat beaktas i 1 mom. 1 punkten sé att
det fartygets torskfiskear fran vilket ett sér-
skilt tillstand tidigare flyttats rdknas till godo
for det fartyg som tagit emot ifrdgavarande
sarskilda tillstind och som deltar i ansok-
ningsforfarandet.

Ovan i 1 mom. 2 punkt avsedd urvalsgrund
kan anvéndas som grund for beviljande av
sarskilt tillstdnd endast for sddant fartyg vars
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dgares andra fartyg som idkat riktat torsk-
fiske redan har sérskilt tillstdnd for en fiske-
kapacitet som minst motsvarar den ansokta
méngden fiskekapacitet mitt i kilowatt. Be-
viljande av nytt tillstind forutsétter att tidi-
gare tillstand dras in.

5§

I ansokningsforfarandet som avses i 3 § 2
mom. behandlas ans6kningarna i den ordning
de har inskrivits som ankomna till nérings-,
trafik- och miljocentralerna. Om fler &n en
ansdkan har ankommit samma dag ska de i
4 § foreskrivna urvalsgrunderna tillaimpas.

6§

Sarskilt tillstdnd for torskfiske kan inte
beviljas for fartyg som fatt ett bekrdftande
beslut om finansieringsstod for definitivt
upphorande av fiskeverksamheten.

7§

Ett sérskilt tillstand for torskfiske som be-
viljats med stdd av denna forordning é&r i
kraft till och med den 31 december av ifraga-
varande 4r.

8§

I ansokningsforfarandet som avses i 3 § 1
mom. reserveras i forteckningen som avses i
2 § lika mycket kapacitet for att beviljas av
Alands landskapsregering som de alindska
fartygen som idkat riktat torskfiske hade den
3 december av det ifrdgavarande aret.

Helsingfors den 10 november 2010

3039

Jord- och skogsbruksministeriet reserverar
i forteckningen som avses i 2 § kapacitet
4ven for sadana till Alands landskapsregering
ankomna nya ansokningar som Alands land-
skapsregering senast den 7 december for det
pagaende aret har sdnt uppgifter om till jord-
och skogsbruksministeriet och som d& maxi-
mikapaciteten ricker eller som en del av for-
farandet enligt 4 § skulle fi ett sdrskilt till-
stand 1 riket.

Om Alands landskapsregering under det
pagdende aret dmnar bevilja sidrskilda till-
stdnd for storre kapacitetsmiangd édn vad som
avses i 1 och 2 mom. ska den fore beviljandet
av sérskilda tillstand fé jord- och skogsbruks-
ministeriets bekréftelse att till forteckningen
kan tas ett fartyg med i ansokan avsedd fiske-
kapacitet matt i kilowatt.

Om Alands landskapsregering inte beviljar
den mingd sédrskilda tillstdind som avses ovan
i 1 och 2 mom. eller den under pagaende ar
indrar beviljade sérskilda tillstdnd dverfors pa
sadant sitt befriad kapacitetsmingd till forfa-
randet som avses 1 3 § 2 mom. eller i 8 § 3
mom. pa basis av vems ansdkan forst har
diarieforts som ankommen av ndrings-, tra-
fik- och miljocentralen eller Alands land-
skapsregering.

9§
Denna forordning tridder i kraft den 12
november 2010.

Jord- och skogsbruksminister Sirkka-Liisa Anttila

Konsultativa tjdnstemannen Orian Bondestam
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Jord- och skogsbruksministeriets forordning

om indring av jord- och skogsbruksministeriets forordning om anvindningen av Fin-
lands torskkvot inom det ostra regleringsomradet ar 2010

Utfardad i Helsingfors den 10 november 2010

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut
dndras 1 jord- och skogsbruksministeriets forordning om anviandningen av Finlands torsk-
kvot inom det dstra regleringsomradet ar 2010 (1140/2009) 1 § som foljer:

1§

Anvindningen av torskkvoten inom ICES
delomrdden 25—32

Av Finlands torskkvot for ar 2010 for
ICES delomraden 25—32 far fiskefartyg som
ar registrerade 1 Finland fiska sé att:

1) den sammanlagda torskfingsten for fis-
kefartyg vars igenkénningsldngd ar over 20
meter far vara sammanlagt hogst 500 ton,

2) den sammanlagda torskfangsten for fis-

Helsingfors den 10 november 2010

kefartyg vars igenkdnningsldngd dr hogst 20
meter far vara sammanlagt hogst 393 ton,

3) den sammanlagda torskfangsten for fis-
kefartyg vars igenkdnningsldngd dr hogst 20
meter och som fangas med nét eller krok fér
norr om breddgraden 59°30'N vara samman-
lagt hogst 8 ton.

Denna forordning trdder i kraft den 12
november 2010 och &r i kraft till den 31
december 2010.

Jord- och skogsbruksminister Sirkka-Liisa Anttila

Konsultativa tjinstemannen Orian Bondestam
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